Tablet 10 (lines 207-322)
The Standard Babylonian Edition

(207) **
Qs ao® o fg.n ‘093 139l éfﬁih?dp
o ol call S (Gaonin) (B G)
Gilgamesh said to him, to Uta-Napistim:
(208) *'*
i [45] s o o5° bl
Eigioos @t pinalll Loyl
“Long live Uta-Napistim, son of the people (tribe) of Tutu
(209) 11, 133
w3l ce [ ] e of |1

............. [cle] sl pdllglaghll aey cal o dll 13
He who, for him, after the Deluge that .......... tofon] .eeeeennen.
(210)
........................... ol lis cure
......................... [cle] el dis pdllglaghll
The Deluge, from which ............. tofon] .eeneenennns
(211)
(212)
Cliin® &l 350 g3 15 &l o 20
H(obasin) i call cadl IS pinaliti

Uta-Napistim said to him, to Gilgamesh:
(213) 354, 463
1 3305 il W
Clang (o (3a80) 3368 «liad (@lyile «@¥slio) Wial"
“Why are your cheeks sunken, your face slashed?
(214) 341, 458,670
Cloj [318] 318 clibib ol
?[clyalan] ol Crino LS [cud ] cui (o))
(why) Your heart is sad [ angry |, your pride [ appearance | is wiped out?
(215) 203, 288,413
Link o] i [ 4] o



Sclihicns [axlgiy] (yiiiy) yaby [cacn] spabeen (o)
(why) A severe hunger [ weakness | appears (spreads) [ exists] in your gut?
(216)
dlin b ¢i6, oyl o
¢ [creun] g ciigh (1) elwyi o Clang clio ()
(why) Your face looks like as if forone who had travelled a difficult (distant) road?
(217) 2, 466,508,519
CLib 05 cip g capm 1]
onnshll sgiag cilall elmll dlidsclang [ (§y>0) pdomin] §08 (o)
(why) Your face was burnt in that water torrent and sunshine?
(218) 249, 320,498
vas [457] abii [pliT] in el 66 g
" agyll posi (el gaslg dgl ag (l) 9
"[ il posi (e v ol Il (o) o]
And (why) are you dressed up (in) a lioness face, roaming the wild?”
[ And (why) are you living the (living) condition of a lioness, roaming the wild?]”
(219)
aiss 5 813 gd 1s 6 s
bt el el (Gnmiin) (ool apsiallin) i
Gilgamesh said to him, to Uta-Napistim:
(220) 584
lgib 3398 ¥1**cla ¥&1 ¥ ol
Qg (S8iin) 398 Yecpas (@lyile) Wi ¥l
“Why should my cheeks not be sunken, my face not be slashed?
(221)
lgo) [316] 536 el und!
¢ [csaha0] coslipsScrionn ¥ ool [Cund ] éuis ¥ (o))
(why) My heart should not be sad [ angry |, my pride [ appearance | should not be wiped out?

(222)
Lk & i [es 4] cod ¥
ks [cins] sy go [alsi] (s s (1) (8)
(why) A severe hunger [ weakness | should not have appeared (spread) [ existed | in my gut?
(223)
oo ¥si o5) of e



¢ [cieun] sy cugb (k) clwgi g cramg clio ¥ ()
(why) My face should not look like as if for someone who had travelled a difficult (distant) road?
(224)
8 355 Y g i (31 11
omashll £ging cauilall clpmll Cllascaag [ (e5yo) gime] 508 ¥ (o)
(why) My face should not be burnt in that water torrent and sunshine?
(225)
gae [311] Gadyl ¥ [ L] W& ¥ cd &8 g
"@asall oyl ¥ (g) ol @aalg Lo Ggal axg (al) 9
"[all pogl ¥ (9) U b lo Gl i (o)) ]
And (why) | should not be dressed up (in) a lioness face, (and) not roam the wild?”
[ And (why) should I not be living the (living) condition of a lioness, (and) not be roaming the wild? ]
(226) 25, 309,417,579
a0 18 {yoi} joi [ 198] 1681 &Ko syba g9k il
gl {301} Joi dcalouall o) piiall bayle Sulhalidail sy,
My comrade, the free mule, the boor of the difficult land, the tigerof the wild
] (227)
% Joas 13 {sai) i 106 15 &o| Syl 6368 i gaxil
gl {301} Joi dcalouall ooy gbinll ayle «yliall ol <oy gaiil
Enkido my comrade, the free mule, the boorof the difficult land, the tigerof the wild
(228) 114, 415
3bw glei loesges 13
LIl (008) (9838 olli clizgm [ amls ] cyaninne udlllii
It was we who, joining [ going | together, reached the mountains (tops)
(229) 135, 419,620
o [gpil] 9y [od] el (@pa0) g
Trapped ‘Ala’ |then| slaughtered ‘Ala’

(230) 92, 157, 160, 274, 647
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[osiin] ol oy [16™]iok™ 115 [eaina] crinn™ caalni
[osall pubeuin (L) 6] asell b e [cole cilisy] cud sl 0 o311 [e11o8] Gl (1503) vl L
Leveled (wiped out) ‘Humbaba who was living [ feeding Jon the Cedar Forest [ cedar wood remains |
(231) 409, 636
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Killed lions [ ferocious creatures | in the mountain passages
(232) 82, 113, 276, 358
ciliage € [Closos] [Eliagh] dags il [is] [i] culs 93 olyils pl
cilileall 8 [ clyiell] [ Kilaiall] (scamally 2lgyl) Cilyoleall uialy (ol o(las) dgiy &i?igulg@gj
My comrade whom | love so much, who joined me (in) the adventures [ the difficulties] [ the misfortunes], all
the sufferings
D (233) 113
% |cilago | [cleses] [eliagh] dlags Ly [is] [&rin] s o8 ol 13 il gaskil
cilileall S  eilyiall] [ Silasll] (seonellg 2oyl cilyolanlicnissly (ol o(lan) dgasai eoalleasgsy gasil
Enkido my comrade whom I love so much, who joined me (in) the adventures [ the difficulties | [ the
misfortunes |, all the sufferings
(234) 289, 527
cilios il g5 [Glané]] ]
(coyintll o) @it 308 diand
The destiny of mankind reached [ pursued | him
(235) 10, 639
¢l [o5 S2] g8 22 cailun 7 g gys 6
ol [alg>] a8 cally Gy cilyyiro il
(For) six sunsets and seven nights, | was crying over [around | him
(236) 14, 459
3418 &l g3 [bl] [0l] [aasl] oaal of
asall el [ agbael] [aesl] all ol
And | did not let him rest [ 1 did not give him up ] to burial
(237) 15, 43,5%
o5 c81 6] [ piniol] algaol i [csin] gran
adul (@0) s (sgallcils y ali) Al cihgmcais
Until after [ Until ] a (maggot) pack fell in (from) his nose
(238) *°

(239) 42,349
s [0abyi] uabdyl lealdi [ Liga] cigo
anll eof (nilen) wcasaicnilon [ dige] cigall

Death [ His death] made me run away, (made me) roam the wild



(240) 30, 219
[62] Lons &6 Uyl [Eiog] o
e [a040] (Go489) L8 9By [[ 1o] (©3) pa] 303
The fate [ grief [ matter ] | of my comrade was overwhelming (toomuch) on me [ overwhelmed me |
(241)
g [wad)l] wadi e of
dupll Pyl (40 ciom b 06 (caile)
(it made me) Roam the wild on a difficult (distant) road
Q (242)
# | [UaeTune adl] Uyl g2l Cing
o [Gn40] (o189) Ul S0y 934 [101] (052) 0
The sorrow [ matter | of (for) my comrade Enkido was overwhelming (too much) on me [overwhelmed me |
a (243)
* Jose [oad ] cad)l <isy
dupill oyl [Gaie] Aol b (ules)
(it made me) Roam the wild on a difficult (distant) journey
(244) 299, 345,465
o<l [La6 Y] b Y crl il o
@cqunti il «(cao) [cladT] ol of el el et d(Gingel) cxkonl s et et ()
How, how could I stay silent (abandon), how, how could [ do less (weaken), | myself?
(245) 136, 590
Cihib caady el 13 4]
(@) Tigh co oy sl canTeadlicas o
My comrade, whom | love, was being buried in mud
D (246)
2 |Cilags rnedy ol 3] 31 g2l
(@) ligh csylguo &l ol gailcasy
My comrade Enkido, whom [ love, was being buried in mud
(247) 415
[L4iT] Sl g3 15 s ol o<l
9108 ([ U] il ¥ cogam cumi clil
1, myself, will not lie down [ will not be taken], like him
(248) 76, 123,585
[55] 5 [0s] 55 i ol
"(saall adleall) saall jlgs [Cllal al (cogm)] waail



Not to rise [ | will not vanish | round the age (through eternity)”
(249)
d ac® ui}; || ‘ogi\. 15 ¢l W’NJ
+ondill ol capll oIS oo
Gilgamesh said to him, to Uta-Napistim:
(250) 29, 207
3o 1 15 [ 5] oy 03 25° LI ol o
Vae Galolcodll (o) cromitall spell einaitics sy (@108) gl ol [eron caiil ciale ] i coomi U
“1, myself had to [knew I should] go to see Uta-Napistim the withdrawn and distant (Noah) who promotes
justice
(251) 52, 284,313
{368 398} ** 398 8 o || { i} el g3
{ool cilen ciles) (ol eilen) gin 5IS [y Liald Joof] (jash clsl (cuad) by
| went overcoming [ circling back and forth] all those difficult lands {difficult, difficult lands}
(252) 358, 578

6J:Qé aalbao [ Jle | u’al;l lylyo Cayglaxi
| passed (crossed), repeatedly, through dark and rugged lands [ mountains |
(253) 129, 574
sl 35 & il
sl 1L ¢ lylyo Ciytag
| crossed, repeatedly, all thoseseas
(254) 258, 270,437,568
lyid gosin] ol || &b s
{1gid gai ol il cuis Lol o4}
g 850 (10) of (L (I Tub Togi
{(lig as8;) Tub Togi a0 o cuaneg () csundi €1 g0}
My face did not sate soothing (peaceful) sleep
| knew, myself, (that) my face did not sate soothing (peaceful) slee
y y gip p
(255) 79, 474, 657
[cala] cals o] gl [ [ oyil] o] [uinl] it
(e G (el ails [3lw] pilg S83xg)
It (the face)slashed and peeled [ skinned | its own, bit by bit (gradually)
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s
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cteig sbiofeg cilis] caiyibas
My intestines filled up with exhaustion hunger
(257) ** 353
Lo o] il s
Cponlssnd (i) ] (s 33 Lo
What (little) have l achieved in my struggle (toil)?

152, 289,324,337, 458
(258)

cou] il [pansi ] pasasl ol g™ & &

csonilo () i (9) «(@ylasil) @il glo ali (&) o

1 did not even reach the alewife (and) my clothes got wiped (worn) out
(259) 49, 70,369, 407, 409, 417
Gain yai Gugi Gags oul ol
(al) &30 500 (i) oo deu) Gagt dess) ome (Clis) Lk
| killed bear, hyena, wolf, panther, lion,
(260) 5, 68,401, 600
Gas 13 Lol [dod] dot il
gl cililgrng b8 (el jolo) i ocleg) ol
caribou (ibex), mountain goat, herd and beasts of the wild
(261) 315, 659, 663
[eaisel crgil] casgl (caan) ool qassbiaol kil ()
(inorder to) To eat theirorgans, to barbecue (burn-dry) theirskins [ to barbecue theirlimbs |
(262) 279, 327
18 s ooyl caal Lew 13
(a892) oyf (crgmyl) caniyl (creiallgibl) ciciig shio] gg 13"
“He who is hungry and exhausted shall do justice to (shall level) his cavity (abdomen)
(263) 144, 145,279,443
13 $1¢ 2841 ynog s yone &
"(adg>) aged (Gulagl) autl (gilo 315) peg (dolaallcas s CLibh only i) slgs. pacy
With a thorny famine plant and asphalt, he shall seal (fill) his cavity (abdomen)”
(264) 56, 200, 347
|+ver clool] o || ellin codll [9da] 9
[+o-r 985] o elcalx¥) el (@6 8) culnoimo ilé (Cililgunl) paill 3g
That is because they (the animals) were rushing (jumping) for me; they were not [taken ....
y g jumping y
(265) 56, 186,347,433



|- llewol| [ 5] [598] sl b codlil [534] 99
(] ool [182] [535] 551 s st
(b8 ol [ 0] [0l s8] Sl gt [ 03] (il pail lso
{" (ol col [18] [(Gly6 c@ne] 31 &ngie |... 935 o)
That is because they (the animals) were |taken | (as) a saving booty [ a sacrifice ] [ gift] forme”
{They (the animals) were |taken | (as) a saving booty [a sacrifice ] [a gift] forme”}
(266)
oheoin ™ ol jo 093 18 ol @iisd 2o
obanin ™ call cadl I @iuaitd
Uta-NapiStim said to him, to Gilgamesh:
(267) %!
el iy i o™ ol
el (sle ) slishll cadirichonin Lol"
“Why, Gilgamesh, do you repeatedly go after drudgery (exhaustion)?
(268)
ali ciliang s giae @13
ailiy phlly dgl¥l (paie «cdiv) giac docodll (Cuil)
(You) who in (from) the kind [in (from) the components | of gods and human is his build
(269) ***
|[eliibe(] clinbs] clolg @l {pu} pslo
|(@al¥h (lgals) lgini
(You) who like your fatherand mother |they (the gods) made youl
(270) 3% %3
el i ol ol oo™ laio

Clolg Il elio codll (i)

9|l yaomii] Ggisno o] call ohrosies U [eio e ] esvio o
Since when [ Until when], Gilgamesh, to a crazy fool |you decline|?
271) 158, 168, 209, 245, 274
o] [Cuii] caii pgafl 6o o) [ o] gjox"
Ul 116 [ (clin] ccpsti) Cuil] ] 4(Sll mlanal) llcas (e calle dthano) gig 18
They prepared a throne in the assemblys; sit [ ascend ], they told you
(272) 14, 199, 516, 525
----- [oi>] el o { 5w} i el ol g3l 933
eee (@83) G200 oub dylé LS {Gan} dox Gllix wginell o Vlcall al ghiel (loiy)
(while) They gave to him, to the crazy fool, beersediment {beer} like the remainsof a roasted fat (ghee) ...
(273) 316, 592



....... ailé y10uing (ygid) allsicusb (al ghel)
(they gave him) A grinded husk and malt (barley) like .........
(274) 337, 361

......... ailé palad sl (Ugisall o V) Lo
(275) 128

...... cusdclisd éuis cdgm i ddio (i) (s184ll) alg
And it (the gown) has (a fabric) like a rough wool fabricof a thick rope .....
(276) 56, 260, 368
............. ¢llo [4ill] 30l ¥ [9ag] gai
.......... (300 ¢lo cavigl Lo (Gginall o) aill 13g
That is because he (the crazy fool) has no leader .......
(277) 30, 368
............. [9ill] 9311 ¥ [¢flo ciog] cllo cial
........... [ (303l M) sodl ¢INe] (angill ogs) o 135 (al lo) (cayo) cavigl Lo
He does not have (know) the value of guidance [ the righteousness] ...........
(278) 344
................. oo™ g3 cumy [coill] ¢l

¥

(279) 40, 139, 626
................... 15 Yo a3 [l a= o]
(asee can) 3 Mo | ...... »su| @gaww (allicl) V3o
Those (like him), their master |decides ........ | their life span
(280)
(281) 74,111
............ csipmn “ s 9 3077 .

(282) 74,111
............................. 130”7 o &l



(283) "’
.................................. s s
.............................. Ugyad addi dall
The gods move forward (appear) one by one ......cceevvunennnne.
(284) *°%
..................................... &S.m Ve
............................ cubusido (818l N ciolon
As a group (side by side), not trampled ..cc.evvuniinnivinnninnnnnne.
(285)
............................... [&7] & &8l
................................. (soxall Ta) sl 016 (lalls) Lo clof
Right when the state of being (existence) was established ......cceeuvreunriniinninnss
(286) ***
......................... [cidS] padé il
........................ (a,lls'z)éﬂa; ceeveeeeneens G
You «.eeenes the plan (goal) of .........
(287) >
.................................. 08 seed T[83] cLidi
................................... (coolonl 1yl gposnl ylyd UL [ 1] (coamii) Ty ()
(youare) challenging [ changing ], in that (that way), the decree of all (the unanimous decree) ...................
(288) °”°
..................................... didy 7 s [eol] o> M’N& ‘:;.1
....................................... Inlo 90 ¥l sen Ghandin U (1) 3] ae
Afterall (indeed), Gilgamesh, the temple of gods is the refuge ..ccceeveurieunirienniinnnnnnen.
(289) **°
............................................. i [ [eo]] o>
................................................ cilal¥l aten
The temple of goddesSes cuuuvieuniiinniiieniiieniiiiniiiiniiiinireeneen.
(290)
.............. ST AR 1
............... FaT:1 N | PR Y
L (T3 N the gods .ccuuvreunnrinnnnees
(291)



To [00 Jeeereeniieniieiiecieee, they prepare [made | .occveeeeureenininnnnennnee.
(292) 219, 261
......................... P11 PR
........................... (BoJl) cupailly domdli[cale ] el vennniinnnnnnne.
.................. to[on] fate and destiny (Iot) ecveeeeurernuiennneannns
(293) 288, 398
93 GSUDIS cevvnnirirnnnnnns QAL eerernnnnns
e TR BN ghog ...,
........................... give (provide) ......cc.ceeeuneeene.... his body
(294) 675
G oo
(15310 3Nl v
................................................ the provisioner (provider)
(295)
(296) 332, 354,501
................................... 9d [‘U.on‘)»] 93 C.L:n» ol g.’sll |99.5|
................................... (as0a0) ad b call (0ga29) agdll | ggf
|He,| they made him find (they directed him) to his road [ to his destiny ] .....ococeururururune.

(297) 79, 332
g8 Lio calai cil
(i (33 ol 13l <[ ] oyai
You are aging [ attenuating |; what are you finding (gaining)?
(298) 39, 79
Cliloy bxii calls &
cLils [ ] co3gi (cul) by
Slowly, you are hurting [ tiring ] your own
(299) 487
S (e ) o o
{c1cg sliolega} spubgen liyhbas dloi (¢ui)
You are filling your intestines with severe hunger {exhaustion hunger}
(300) 485, 598, 604

s i
(8353 [¢lolil] elsssloo (e easoll e (e
You are bringing the faraway closer, your (final) dates [ days |

(301) 43, 162,190, 551



[99 ] 95 pow | [cuan] ciuan [nd] cpio o o 16 o
[(aliineg) o30ylo] (opmo) andos |CUU3| [ awasin] Byguko (90 &) ol duabd clio 13 el
A manis like a snapped off [an eliminated ] reed in a canebrake, |that| is his fate [ his afterward (his future) |
(302) > *°
[nined] eifles culins [ laed] ad diae
(dlgasmall) algiunnlly dlgiaall dlil ddgaal) dgiuaall dyiaall cibil
The entwined and polished (well-built) young man, the entwined and polished (well-built) young woman
(303) 349, 638,655
cigo cll g3l [ran] coas| cal
cigall cabng |oailis cuin|d@loyl olib) dlnay
Hurriedly (prematurely), death abducts |even their lives|
(304) 235, 349,353
joli {elss} cigo oo ol
cigoall cogtlaniy
No one sees death
(305) **°
93 s Jols ciga 18 o ol
aggcay «igallligl dlaniy
No one, of this death, sees its face
(306) ***
gt 93 2 || cigo 18 o o
(digw) ais s aomy «igall 1aal ddasiy
No one, of this death, hears its scream (voice)
(307) 17 10338
{cilins} qin] [{cauwl} ciwb] {ciuls} el || aigo 2l
dlon gl [wals ] yols g 3y Vool cigall Giahas] Cigall ]
The burst [ This undefeatable force | of death is the destroyer [ eliminator | of man (mankind)
(308) 124, 363,631
o] o {[0no] uden [Lisae] buse pdo]
b {caiitr 90} gaiiticnn (lolf) lollb
As long as we build {he builds} a palace
(309) 363, 455
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(Lol Klo [ sisnd] niibican (1alS) Lol

As long as we acquire [ monopolize |(more) property



(310) 149, 180, 363, 518
[iieu] 3 || ““onpw pio]
{1 [33ea] 35 onwm qiol}

dlg NI dg>imy] eiiis (Lal) lallls
{ lilyso @rlga NI [ dgoimy] ejliis (lall) lallba}
As long as brothers snatch [ confiscate |
{As long as brothers snatch [ confiscate | inheritance share}
(311) 203, 667
156 & [ ] ol | {3} o] (s} e ol
(0233 génllcas [ sbaelly dglacll] (L8l squg @wlyill) Gyloill [ anloii] (yhiii) ki (lalé) lallb
As long as viciousness and immorality [ animosity and hatred | spreads [ exists] in the land
(312) 55, 206, 227, 603, 626
{ciel {do} ¥ i 2 o]
(0l glall(cils) dox(g) «saill (i) (Bl ki (lald) lallb
As long as the river got energized (rose) (and) carried (brought) the flood
(313) 246, 285,403
s 8 {calol) Ll || &
saiill o [eapsl] el Iyl cliesll calia(g)
(and) The departing provider [ The loved one | floated in the river
(314) 121, 236,437
[*96™] *oul™ { 98} 6 {olas} ol {53 918 } 16 630
onoihll axgieany agag
(with) His face staring (at) the face of the sun
(315) 203, 253,621
lao [eo] codiy off | i cal
scsub col (Cllo V) al [ ags V] sabay ¥ asly ¢dl>) ot

At once (instantly), he does not have anything
(316) 20, 279, 349, 655
e . 5 & o . 5. 5 5
(o 1 o8 o g cin) ol cnd || éigo g (i) oo
{(087) odo 151 duay eailé) (ki) dode 51 ailé wisell gcsghsiall
The abducted and the dead, they are like {they are like the form of } brothers of one semen-drop (like twin)
(317) 500, 652
93 alio yualy Il || {eiga} ciga 18
aolgd cl$h gamyal (daldl) aa «igall



Of death, they (the gods) did not draw (determine) the shape of its figure
, they (the gods) ( ) p g
(318) 61, 287,327,335
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0¢ & cayé ] I [ o] wan gl [ o] sl
Jod] &8t o gl [4il] el
(s pénllcas Tie (ald) laisg o o calilall] visginllela il st
{(@laull so) ol (a3 Loty o[ cailaull] Ghgisllclngll dlgbao (a<))
They had not granted the etemity of savage [ early | man, as a grant, in the land
{(but) They had granted the equality of savage [ early | man, from the beginning}
(319) *
g5 b || s o8 g™
aoning oS dal¥l i (uaydlcad oif alyl @) cad doil cavix
Their majesties the Anunnaki (god Anim’s angles on earth), their majesties the gods, were in assembly
(320) 0% #0289 305,501,572
[o4l] a3l {53 ctom} giam { gigd ctom} gigd co< ciowm ey [cann™"] o™
laylys cibael { s} eaco Jhall [ (dpasilly Liilgliin] tiprsomo «(cigall dal) {cran} pisd dall
Goddess Mamitum {Mami} (goddess of death), (after) repeatedly inquiring [ discussing in detail ] the decree
with them {theirdecree}, gave herdecree
(321)
{To¥rg c1go &K} boxirg || cigo 9]
aliJlgcigall (geug) 9olél aa
They (the gods) established (set) death and life
(322) 209 39,60
9d Um_\s g:\i cﬁ ” cigo 13
{gf):dyi A:ll.l 94 ¥y 9?;1 :‘,ﬁ 93'9,0 13}
"[aolil] oauslyo (98455) g85e Lo (p0) «cigall
"{(eoy>l) auili @y (lagdid) lagsse () ¢ anlil] oaselyo (9,58) 3o o (ne) igall)
Of death, they had not made known (revealed)its dates [days]”
{Of death, they had not made known (revealed) its dates [ days |; they made them known (revealed them),
differently}”



